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NEKCUYECKASA OAYBJIETHOCTb U PEBPEHOUHI
KAK BUAbl CEMAHTUYECKUX NEPEXOOOB

J1.0. TumoweHko
bawkupckul eocydapcmeeHHbIU yHUsepcumem, 2. Yeba

CraTbs MOCBAILICHA aKTYaJIbHOM B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUU TEME CEMAaHTHYECKUX HU3MEHEHWH,
JIepUBallUd U CIBUTaM B 3aMMCTBOBaHHOM Jiekcuke. CeMaHTHUECKHEe U3MEHEHMs, WIH Nepexobl, pac-
CMaTpUBAIOTCA B paMKax JIMHI'BHCTUYECKOI'O MOJIEIUPOBaHUs. PacKphIBaloTCS MOHATHS CEMaHTUUECKON
IyOneTHOCTH U peOpeHArHra Ha NMPHUMepax M3 aHTIMICKOro M ()paHIy3CKOrO KaK BeAyIIUX €BpOHeH-
CKHX S3bIKOB B PaMKaX HCCIIEHAOBAHHS aBTOPOM JIEKCHIECKHX COOTBETCTBHI. OOMIIHIE IMHIBUCTUIECKHX
TEpPMHHOB, OTHOCSIINXCS K chepe CeMaHTHIECKOH JepHBaliy, YIIOMUHAEMbIX B JaHHOM CTaThbe, MOKa-
3BIBAeT aKTyalbHOCTh 3TOW JIMHTBUCTHYECKOH NPOOIEMBI M HEOTHO3HAYHBIH MOAXOMA B €€ PEIICHUM.
Bce cemaHTHUecKHe H3MEHEHHs MTOKa3aHbI KaK YacTh OOIIEKOTHUTUBHOM MPOOJIeMBI Iepejadn CMbICIa
BBICKA3bIBAHHS C TOYKHM 3PCHUS JIOTUKH U KPUTEPUs] UCTHHHOCTH. JIMHIBUCTHYECKHE NPOOJIEMBI, pac-

CMaTpUBacMbIC B I[aHHOﬁ CTaTbC, HOCAT OGLLIGKOFHI/ITI/IBHHﬁ u O6H_[€J'IOFI/I‘IGCKI/II71 XapakTep.

Knrouesvle cnosa: cemanmuueckas Oepueauuﬂ, cemarnmuvecKkue nepexadbl, Jlekcudeckas 0y6/lem—
HOcCmb, pe6pem)uH2, npo6ﬂe¢wa UCMUHHOCMU CMbLCIA, COBMeEUEHUEe KOHMEKCmMOoe6, nepekpecmokK JuH-
c8UCMUYECKUX 361()&‘{, V376l cemManmuyeckou Kapmeol.

Henblo maHHON cTaThU SBISETCA MPOSICHEHUE
TEPMHUHOB JIeKCuueckas 0yo1emHocms U peopeHOune B
paMKax CeMaHTHYECKUX IEePEXO0J0B NPH 3aMMCTBOBA-
HUH JCKCHKH.

3agavamMm JaHHOU CTaThH SBIIIOTCS UCCIICHAOBA-
HUEC 3aKOHOMEPHOCTEH acCUMHIISAINH B  SI3BIKE-
peLMITACHTEe 3alMCTBOBAHHOW JICKCHKH, BEISBICHUC
OTTCHKOB JIMHTBHCTHYECKUX TEPMHHOB peOpeHOuHe
(mepmun E.B. PaxwnuuoW) M cemaunmuueckas 0yo-
JemHocms B paMKax 0ojiee 0O0BEMHOTO TOHATHUS Ce-
mManmuyeckux nepexodos (TepMuH A.A. 3alu3HIK).

O0beKTOM HMCCJIeOBAHUA SBIISICTCS JICKCHKA,
3aMMCTBOBAaHHAsl B PYCCKUH S3bIK M3 €BPOIEHCKUX
SI3BIKOB.

AKTYaJlbHOCTh HCCIICIOBAHHA  OMpEIeseTCs
AKTUBHBIM BHUMAaHHEM COBPEMCHHOW JIMHTBUCTHKH K
npoOJeMaM CEMaHTHYEeCKOTO MOJCITHPOBAHUS, UHTE-
TpaIy, IePECCUCHHs] CMBICIIOB M COBMEIICHHS KOH-
TEKCTOB Ha (pOHE MPOESKTOB KOPITYCHOU JTHHT'BUCTUKH.

HoBu3Ha wccieqoBaHus 3aKIIOYACTCS B CBEJC-
HUHM BOCIUHO TOHSATHH JIGKCHYECKOH TyOJETHOCTH U
peOpeHIMHra KaK COCTaBILIOIINX CEMaHTHYECKUX
MIEPeX0/I0B M B COIIOCTaBICHHH OTTCHKOB IaHHBIX
TEPMUHOB Ha MPHMEPE 3aMMCTBOBAHHOH JICKCUKH.

HccnenoBanusiMu B 00JIACTH JIMHTBUCTHYECKON
JIOTUKHU 3aHUMAJIUCh Takue y4yeHsle, kak @. bpenrano,
3. I'yccepas, I'.B. JleiiOnun, P.1. ITaBunénuc u ap., B
00JTacTH CEMaHTUYECKOH THUIOIOTHH W JACPHUBAINY,

CyHICCTBeHHOﬁ LIepTOI\/‘I YCIOBCUYCCKOI'0 MBIIIJICHUA SAB-
JII€TCS CIOCOOHOCTH YCTaHOBJICHUA cBs3eH MEXKIAY pa3H006-
PasHbIMU ABJICHUAMU OKPYKAKOMIEIro MUpa.

C. /1. Llenos. O éapuamugHocmu u CUHOHUMUL.

SI3BIK — HE TOJIBKO CpE€ACTBO BBIPAXKXCHHUA, HO U CPEACTBO
TIOCTPOCHHUA MBICJIN.

P.U. [lasurénuc. Ilpobrema cmvicaa.

peopenauara — HO.JI. AmpecsH, A.A. 3anu3HsK,
E.B. Paxununa, T.U. Pesnukoma, J[.H. IlImenes,
B.A. Ilnyursa, I''1. Kycrosa, J.T.Koch, S. Ulmann,
M. Vanhove u ap.

Ha coBpeMeHHOM 5Tare pa3BHTHS JHMHTBUCTHKH
Y, B YAaCTHOCTH, CEMaHTHYECKUX HCCIICIOBaHMMA, Ha-
OmpaeT MOMyJIAPHOCT CEMAaHTHYECKOE MOJCIHPOBa-
HUe. BBOIATCS TepMUHBI ynakogxka uupopmayuu
(packaging of information), omobpadsicenue, a TO4HEe,
Hanecenue Ha Kapmy(mapping), cTala TOMyJspHA
Ues CeMaHTHYCCKHX KapT, XOTs KaprorpadupoBaHus
W ujies U30TJIOCC He HOBBI. ['0BOpAT 00 y31ax ceman-
Mmu4eckol Kapmol, O NEPeKpecmKe TUHSBUCTNUYECKUX
s3adauy (E.B. Paxununa, T.W. Pesnukosa). Bce atm
Uaed OOBCAMHSACT MBICIb O B3aMMOIICPEXOIHOCTH U
HETPEPHIBHOCTH KOHIEMTYAIBHBIX CHCTEM, O YeM ITH-
canu A. Yaitrxen, P.U. [laBunéuuc. Mnes nepeceue-
HUS CMBICJIOB, HHTETPAIlUH, HAIOKCHHUS MOHATHHA TpH
3aMMCTBOBaHMSAX M JPYTUX BHIAX CEMAaHTUYCCKHUX Tic-
PEXOJI0B CTAaHOBHUTCS TOMUHUPYIOIIEH B COBPEMEHHBIX
JMHTBUCTHYECCKUAX Kpyrax. MHOTO WCCIICIOBaHUI Be-
JICTCS B HAIIIK JTHY 10 MPOOJIeMaM MMOJMCEMHH, CHHKpE-
THU3Ma, OMOHHMHUH, CAHOHUMHHU ¥ KBa3UCHHOHHUMUH.

Hccnenys 3auMcTBOBaHUS, HENb3s OOOHUTH CTO-
POHOIH TpobieMy Tepeadyr CMbICIa MIPU 3aMMCTBOBA-
HUHM U BBITCKAIOIIYIO OTCIO/A TyOJIETHOCTh JICKCHKH B
CBS3M CO C/ABHIOM 3HAYCHHS INPH 3aUMCTBOBAHHH B
CHITy HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPOJIOTHICCKHUX MIPUINH.
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TumouweHko J1.0.

Jlekcuyeckasi dy6nemHocmsb u pe6peHOUH2
Kak eudbl ceMaHmMu4eckux nepexodoe

«JlyOneTHOCTh TepMHHOB — Pa3HOBUIHOCTH CH-
HOHMMHUH TEPMUHOB, P KOTOPOH AJIs1 0003HAYCHUS
OJTHOTO M TOTO K€ CIEHHUAJIBHOTO MOHATHS HApAIy C
UCKOHHBIM TEPMHHOM-CJIOBOM MM TEPMHHOJOTHYE-
CKHM COYETaHHEM HCIOJIb3YIOTCA TEPMHUHOIOTHYE-
CKHE CIIOBA WJIM CIIOBOCOYETAHUS, 3aMMCTBOBAHHBIC U3
nIpyroro s3eika» [1, c. 11].

JlyOGneTHOCTh Kak S3BIKOBOE SIBJIEHHE XapaKTepH-
3yeT TpoIecC 3aMMCTBOBAHUS KaK OOOTAICHUS S3bIKA.
Cy1iecTBOBaHHE JIByX MyOJETHBIX JIEKCEM OJHOBpE-
MEHHO — TIepeBOjia TOHATHS Ha S3BIK-PELMIHMEHT U
MHOSI3bIYHOTO 3aMMCTBOBAHMS, KAaK IPaBHIIO, CO CIIBH-
TOM CMBICTIA, C OZHOH CTOPOHBI, CYIIECTBEHHO 0Oora-
IIaeT IPUHUMAIONIMHN SI3BIK, & C JPYroH — co3laeT Iy-
TaHUILy B MOHATHUSX. BUIMHIBY WM MOJIMJIMHTBY ITIPO-
me Oyner pa3o0parhcs, 9TO UMEET B BULy TOBOPSIIHNH,
3Hasi M S3bIK-MCTOYHHK, U s3bIK-perumueHt. Kak npa-
BUJIO, PSIIOBOM HOCHUTENh SI3BIKA, HE 00IaqaoMi y3K0
CIELHUANBHBIMU STHMOJIOTHYECKHUMH JIMHTBUCTHYECKH-
MH 3HAHUSIMH, 3HAKOM C 3aMMCTBOBaHHMEM W3 SI3bIKa-
HCTOYHHKA yX€ CO CABHUTOM cCMbIciIa. PaccmoTpum, K
npuMepy, JiekceMy «paduaam». OHa 3aUMCTBOBaHA B
PyCCKwHi A3BIK 13 (hpaHITy3ckoro [3].

Pycckwii si3pix | PaduaupoBats <¢p. raffiner
(oumImare)

AHTIIL. SI3BIK Refine, XVI c.<re-+fine

®OpaHIl. A36IK Raffiner

Hew. s3p1k Raffinieren<frz. raffiner (verfei-
nern)<fin (fein)

JyOneramy, Wi KBa3UCHHOHHMAaMH COTJIACHO
C.J1. lllenoBy, ABISFOTCS TakWe JIEKCEMBI, Kak interior
(anrn.) unTEpBED, “paduHag» U raffiné (pp.). Paccmot-
puM dpaniry3ckyio aekcemy raffiné — 1) padurupo-
BaHHBIN, OYMILIEHHBIN; 2) YTOHYCHHBIH, W3bICKAHHBIM;
W3OLIPEHHBIH; 3) TOHKWMH, JOBKHH, XHUTPHIH, MPOIyB-
HOM. 2. DCTeT, 4eI0BEeK YTOHUEHHOTO BKyca [4].

[Ipu TOM, YTO MOKHO COTJIACUTBHCS, YTO TIABHOM
ceMoll B clOBe «padHHAM) SBISIETCS «OYUIICHHBINA
MIPOAYKT», JIeKceMa unraffinementde 03Ha4YaeT Kpati-
Hee nposenerue yeeo-1. Cp.:

Raffinatm — ouuwennuiii negpmenpooyxm.

Raffinagem — omben uyeyna,; pasmon (6ymasicuot
Mmaccwl) [4, c. 901].

CaBur 3Ha4YeHHA NPH 3aUMCTBOBAHMU HAJHIIO.
[Toatomy, pasroBapuBas ¢ (paHIly30M, PyCCKH de-
JIOBEK JIOJDKEH OBITh OYEHb OCTOPOKEH B OTHOILICHHH
«4asg ¢ padHHAZTOM», 3HAs HIOAHCHI 3HAYCHUS, YTO
«pauHAT» — 3TO OYHUIICHHBII HEPTEIPOAYKT.

«Jlormueckas popma BRIpaXCHHH S3bIKa HE JaHA
Ha IMOBEPXHOCTHOM YPOBHE, 33 TOXKICCTBEHHOCTHIO
MTOBEPXHOCTHOW TpaMMaTHIeCKOH (POPMEI BRIpaKCHHUN
CKPBIBAIOTCS (PYHAaMEHTAIBHBIC JIOTHYSCKUE pa3iIv-
qus» [2, c. 39].

UYto e IMOCOBETOBAThH PSOBOMY HOCHTEIIIO S3bI-
ka B maHHoM ciy4dae? — [locraparscsi mnepenarthb
CMBICH, a HE KPacUBYIO HEMOHATHYIO ¢opmy. [ToaTo-
My B JJaHHOM cCJIy4ae B AYyOJIETHOW mape pagunao —
u caxap (pagunad) HOCUTEND SA3bIKA JOJDKEH «OTTaJ-
KHMBaThCS» OT CMBICHA M MPEINOYecTh YIOTPeOUTH

cioBo caxap (sucre). CMbICT noBieeT Hax GOpMOl U
HCTHHEH. 37eCh MBI CTAIKHBAEMCS C Pa3HOBHIHOCTHIO
CEMaHTHUYECKOTO Tiepexona (semantic shift), TepmuHa
MIPUIIEIICTO W3 HCTOPHYSCKON JIMHTBUCTHKH, T OH
MMOHUMAETCS TUaXPOHUUECKH, T. €. KaK CBHICTEIHCTBO
CEMaHTHUYECKOI 3BOJIIOIUH.

«CemaHTHUECKasT DBOJIIONHS OOBIYHO TPOUCXO-
JIUT TakuM oOpa3oM, UYTO Yy HEKOTOpPOro CIIOBa,
MMEIOIIETO 3HAa4YeHHe A, TIOABIAETCS KOHTEKCTHO
o0ycioBlIeHHOEe 3HaYeHue B, 3aTeM 3HaueHue A ucue-
3aeT, a B ocBOOOXKImaeTCs OT KOHTEKCTHOM 3aBHCHAMO-
ctmy» 35, ¢. 35].

Takum 00pa3oM ITyOIETHOCTh KaK MapajuiebHOS
CYIIIECTBOBAaHHE JIBYX JIEKCEM — IEPEBOAA M 3aUMCT-
BOBaHHS CO CIBUTOM 3HAYCHHS — MOXKHO PacCMaTpH-
BaTh KaK IPOMEXYTOUYHBIN ATAll aCCUMUJIAINH 3aMM-
CTBOBAHUS B paMKaX CEMaHTHUECKOH SBOJIOIUH.

«JIornyeckn OOOCHOBAaHHOW KaXKETCS CIEAYIO-
masi TeopeTUIecKas MPeanochlIka: B Mapax 3HaueHUH
CO3HAHUE PSIIOBOTO HOCHUTENS PYCCKOTO sI3bIKA Mpak-
THYECKH HE MMEET IIIAaHCOB YCMOTPETh CBS3b MEKIY
IBYMS SIBJICHUSMH MPOCTO B CIJIYy HEXBATKH WHQOP-
MAaIiH SHIUKIIONEMYECKOTO XapaKTepa, U €CU OT-
CYTCTBYyIOIIIce 3HAUYCHHUE (IPU CYMIECTBYIOIIEM JICHO-
TaTe) OOBIICHHOE SI3BIKOBOC CO3HAHWE CIIe MOXKET
PEKOHCTPYHPOBATh, TO BOCCO3MaTh caM JCHOTaT —
enBa mu» [6, c. 47].

Hcxons W3 mocTynaTta, 4TO BCE CEMAHTHUYECKHE
MPOIECCHI CTPEMSATCS K MCTUHHOCTHOMY BBIPAKCHHUIO
d MaKCHMaJlbHO TOYHOW OKCIUIMKAI[MM CMBICIIA,
«CMBICJT SI3BIKOBOTO BBIPQKEHUS MOXKHO paccMaTpu-
BaTh Kak MPaBWJIO, TIEpPEHOCsIIIee HAC OT MHUpPa K OTpe-
JIEJICHHOMY HCTHHHOCTHOMY 3HadeHHio. CeMaHTHKa,
HE pacCMaTPHUBAOIIAs YCIOBUI HCTUHHOCTH, HE SBIIS-
eTCs CeMaHTHKOW» [2, c. 54].

[IpoGema acCUMIIATIN 3aFIMCTBOBAHHI HACTOIb-
KO aKTyaJlbHa B COBPEMCHHOW JIMHTBHCTHKE, YTO BO3-
HUKJIO MHOYKECTBO TEPMHHOB, 0003HAYAIOIINX JICKCEMBI
CO C/IBUTOM CMEICITA. DTO H CeMaHmuyecKue 0epusanvl,
U OTYACTU KOSHAMbI, U OMOAEKCbl, U CeMAHmuyecKue
Maprepvl W UHOEKChl, U Y37Ibl CeMAHMUYECKOU Kapmul,
U U30MOpul, U 0yOIembl, U K8ASUCUHOHUMBL...

Pa3Hble OTTEHKH 3TUX MOHATUW-TEPMUHOB IOKa-
3BIBAIOT MPHCTAIILHOC BHUMAHUE COBPEMCHHBIX JIMH-
TBUCTOB K TMpoOiieMe mepeaadn CMbIcia CIIOB TpU 3a-
AMCTBOBaHMH. W XOTS «3aMMCTBOBAaHWC HHKOT/Aa HE
OBLTO TIpeoOaTarOIUM Hall TAKHUMH CIIOCO0aMH, KaK
CIIOBOOOpa30BaHWE H CEMAaHTHYCCKOEC W3MCHCHUE
CJIOB, CKOpEe 3TO TOATBEPKICHHE OOINEro IpaBuUIa,
COTJIACHO KOTOPOMY B OOJBIIMHCTBE CaMOCTOSTENb-
HBIX S3BIKOB TJTABEHCTBYIOMIYIO POJb UTpaeT o0pa3o-
BaHHC HOBBIX CJIOB C MOMOIIBI BHYTPEHHUX PECyp-
COB», JTOT CMOCOO pPa3BUTHS S3BIKOBBIX 3HAUYCHUMN
MOJIb3YeTCsl OONBIION MOMYJSPHOCTHIO B HAIW JTHU
[7, c. 195-196].

Konnentyansasie cuctemsl, o P.M. TlaBunénucy,
WIM KapTUHBI MHUPA, HENPEPHIBHBI U B3aUMOCBS3aHBL
A.A. 3amu3HSAK Ha3bIBa€T M3MEHEHHE CMBICIIOB CMEXK-
HBIX [0 CEMAHTHKE CIIOB B OJJTHOM HJI HECKOJBKUX SI3bI-
KaX B paMKax OJJHOW KOHIICNITYaJIbHOW CHCTEMBI CEMaH-
TUYCCKUMH TIEPEXOJIaMH, Pa3HOBUIHOCTSIMH KOTOPBIX

BecTHuk OYpIlY. Cepus «JIuHreucTuka.
2016.T. 13, Ne 2. C. 16-19
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nI/IHrBOKyanypOﬂOFVIH U KOrHUTUBHaA NIMHIBUCTUKA

ABJIAIOTCA 1) CHHXpOHHASI TOJIHICEMUS; 2) THaXpOHHYIe-
CKasi CEMaHTHYecKasi 3BOMIOLMS; 3) Mopdosorndeckas
JiepuBanus; 4) KOTHaTHI; 5) 3aMMCTBOBaHus [ 5, ¢. 33].

E.B. Paxununa, T.I. Pe3nukoBa B cBsI3U C Ipo-
OneMaMu M3MEHEHHUsS! CMbICIA CIIOB TOBOPSAT O (peii-
MOBOM peOpeHnHTe.

Taxoke TomynsipHa Haest «0ToOpakeHus» (map-
ping) CMBICIIOBBIX SIBJICHUH B CBOMX I'paHMIaX Ha Kap-
Tax CMBICIIOB, IIPUYEM IIPHUCTAJIbHOE BHUMAaHHE Yyde-
HBIX-KOTHHUTOJIOTOB 00pamarT Ha cebs obmacTtu co-
BMEIICHUSI ~ CMBICIIOB, MJIM TaKk  Ha3bIBacMbIe
nepekpecmku iuHegucmuieckux 3aoay (8, c. 26].

«Tumonornyeckue 3aKOHOMEPHOCTH B CEMaHTHU-
K€ MOXHO OOHAapyXHTh, HMCCIENyS COYETAeMOCTHOE
MOBE/ICHHE CJIOB B KOHTEKCTE XapaKTEPHBIX ISl HUX
KOHCTpyKuuit» [8, c. 3].

[TosTOoMy 0OpaTuMcsi K KOHTEKCTaM B HCCIENO-
BaHHMU JIPYrOro aclekTa CEMaHTHYECKOTO CIBHIa —
pebpeHmuHra.

PeOpenauHr — TOTaNbHas JIEKCHUYECKas IIepe-
CTpOMKa IPU CEMaHTUYECKOM caBure [8].

Tak, mpuUMepoM CEMaHTHYECKOTO pPeOpEeHANHTa
(kT0-TO Ha30BeT 3TO MeTadopoil) MOTYT CIYKUTh
cneayromue npeatoxenus u3 J. Galsworthy:

The territory had room (6yxs. xomnama) enough
to expand into a wider valley [9, 10]. — Teppuropus
ObUTa ZOCTaTOYHO OOJBLION, YTOOBI MPEBPATUTHCS B
Oonee MUPOKYIO JOTUHY.

The deteriorating barns, once steel grey, but now
weathered (6vks. nocoda) to a mossy verdigris, looked
as if they had been built by accident, not design [9,
10]. — Pa3pymaromuecst aMm0apsl, KOTa-TO CTaIbHOTO
Ceporo IIBeTa, Telepb HIPEBPAaTHINCh B IOPOCIINE
MXOM CTPOEHHS MEIHOTO I[BETA, BBITJIAIINE Tak,
Kak OyJITO MX MOCTPOWII HE apXUTEKTOP, a CIydail.

A garden needed someone to till, hoe, pick and
can (6yks. Komucepenasa 6amnxa)it [9, 10]. — B cany
HYKHO OBIJIO KOIIaTh, MOTBDKUTH, COOMPATH ypokail u
3aroTaBJIHMBaTh €T0.

The third martini voice (6yxe. uenosex, evinus-
wuit mpu mapmunu) overly cheerful answered and
very slightly slurred that he didn’t know about the
required person [9, 10]. — YenoBek ¢ OXpHIIIHM H
KpalfHe BECeJIbIM I'0JI0OCOM HEBHSATHO OTBETHJI, YTO OH
HHUYETO He 3HAeT O JTaHHOM JIUIIE.

Little could be seen through the rain-spitted win-
dow [9, 10]. — Yepe3 3ammroe moxxkaeMm OKHO (Oyk-
BaJIbHO 3anjiegannoe 002icoem) TMPAKTUIECKH HUYETro
He OBIJIO BUHO.

3neck noarBepkaaercs tesuc JI. Butrenmreiina o
CMBICJIE SI3BIKOBOTO BHIPAXKEHHMS KaK €ro yHOTPEOICHUH.

«CyIecTBEeHHOW YepTON YeIOBEYECKOTO MBIIII-
JICHUsI SIBIISIETCSl CIIOCOOHOCTH YCT@HOBJICHHS CBS3EH
MEXy pa3HOOOpPA3HBIMH SIBICHUSIMH OKpPY>KaloOILEero-
Mupa. OTH CBs3M (OPMHPYIOTCS Ha OCHOBE pa3ind-

HBIX TICHXOJIOTMYECKHX aCCOLUMAIMi — IO aHaJIOTHU
(MeTadopuyUecKre) U MO CMEKHOCTH (METOHHMHYE-
ckue) [1, c. 8].

Takum o6pa3zom, uccienysi MOHATHA JEKCHYe-
CKOM myOneTHOCTH M peOpeHANHTa, MBI IPUXOAUM K
BBIBOAY O B3aMMOCBSI3aHHOCTH 3THX CEMAHTHYECKHUX
SBIICHHN, KOTOPBIC MOYXHO Ha3BaTh BapHAaHTaMH Ce-
MaHTHYECKUX MepexoaoB. «OTnaenbHble 3HAYEHUS
MPU3HAKOB HACTOJBKO CBSI3aHBI JPYT C OPYTrOM, YTO
00pa3yloT YCTOHYMBBIC TEUITATIBTH, W THI OIHOTO
apryMeHTa YacTO 3a/aeT XapaKTePUCTHKH OCTallb-
HBIX» [8, c. 11].

Eme JL.T'. ®pere nucan, 4To pa3HbIE BBIPAKEHUS
OUYeHb YaCTO MMEIOT HeuTo olIee, YTO OH Ha3bIBaeT
CMBICJIOM.

«V/IMEHHO METOIOJIOTHYECKas, TeopeTudecKas H
NpUKIagHas 3HAYUMOCTh MPOOJEMATHKHA CMBICTA,
CBSI3aHHON C YSICHEHHEM CIIOKHBIX IPOOJIeM KOMMY-
HUKAIlMHA W TIO3HAHUS, JEIAeT OCOOCHHO aKTyalbHBIM
U3yUCHUE CEMaHTHYCCKOTO acIeKTa EeCTeCTBEHHOTO
si3bIKay [2, c. 3].
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LEXICAL DUPLICITY AND REBRANDING
AS VARIANTS OF SEMANTIC SHIFTS

L.O. Timoshenko, lyudmila.timosh@mail.ru
Bashkir State University, Ufa, Russian Federation

The article is devoted the topical problem in modern linguistics — the problem of semantic
changes, derivation and shifts in the borrow edlexics. Semantic changes, or shifts are regarded in the
framework of linguistic modelling. The author describes the notions of semantic duplicity and rebrand-
ing on the examples from English and French as the leading European languages, included in the au-
thor’s study of lexical correspondences. The abundance of linguistic terms, denoting the sphere of se-
mantic derivation, mentioned in the present article, shows the topical character of this linguistic problem
and a multilateral approach in solving it. All the semantic changes, studied by the author, are repre-
sented as a part of the general cognitive problem of transmitting sense, or the purport of the utterance
from the point of view of logic and the criterion of verity. Linguistic problems, described in the present
article, are of general cognitive and general logic character.

Keywords: semantic derivation, semantic shifts, lexical duplicity, rebranding, the problem of ver-
ity of the sense, overlapping of contexts, cross-linguistic tasks, the joints of linguistic map.
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